




















con b palonca de comando externa oprimida

En lag puerfad traseras s logra o mismo efecto sin oprimir la
palanca de eomando externa

POR TALES RAZONES UD, NO DERE OLVIDAR SACAR LAS
LLAVES DEL VENCULD AL BAJAR ¥ ESTACIONARLO, FUES
FOR  DESCUIDG PODRIA CF
RREARLD CTON LAS LLAVES
DENTRO

El comando ateror de las cerme
duras s realita en cmla puerta
por medin de un pestiflo ubicado
en un recnio profector profunds-
eado en el tapizado,

Para abrir debe trarse del pestillo
con el bothn de- sepuridad en la
parie miperior del recorrido,

Cerradura de Proteccitn para los Nifios

Las puertas traseras sstan equipsdss con un seguro adicional para
evitif que loa nifios puedan abrirlas
swcidenialmenie desde el interior
El seguro estd ubicado al lado del
peitillo de cleme,

S ose desca tilitar e sepuro b
jes iz falanghita salienie a s po-
TAOr como % musira
en la [igurs

En estas condicioned I pueria
ablo podrd wr abieris  dewle ol
AlEntr uempme que fo esté bajo
© Eosian iz g

iciim

iriakad

Comando de Cristales

Lay paieries delamieras v Qraseras
POCER una s ¢ cdrmando
para  controlar b posiciin ded
cristal; haga pgirar la mania sug
vemenie soplin sy meceRario para
que vl cristal se deslice sobre s
it faa

Ventamillas traseras del modelo GT
Las wentanillas iraseras el modedo GT pueden sér ablerias parcial
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menie por medio de un dispostive especial de aperfura v traba
Mantoniendo  abiertas  las  vents
nillas fFaseras aegin e (ndica, dus
ranie la marcha del vehiculo s
pucde lograr una efect wentis
tacidn del habitdculo, L ol
puede ser regulada  convemiente
mente  emplesndn  adicionalmente
el sisterna de wventilaciin y cale-
[@ecicm que equips 8 lu evidad

Apoyabiraros

Incarporadon al tapizade de cada
purria Ud, enconirard spoyes
brazos integrados, the de ellos
cuanda cierre las poertas desde el
interior del vehivulo

Cerradura del Banl

El coipartimeenio de equipajes se abfe [acilmente introducwendo 14
llave doble far en su cerradura. Gire la llave hasts sentir gue s
abie o pestilo. Un suave mowi-
miento serh necewario- para gue el
mecanismo halanceado de las s
gras de la tapa la eleven y man
trngan ablefia. Para cerrarls sl
werd  peceiario  impulsatla  firme
mente sobre & cefre. No e pece
sarfo hacer predion sobre kB &
tructura exterior de la lapa.

Comande Cerradurs Capo

Para abrr o caph debe accioname pnmeraments & palanca de
comando situada debaio del tablero de instrumenton, on el extremo
izguierdo sobro el lateral del 1orpedo. Tire de efla con firmesa con
lo cual lograra abrir la cermadura

Segusdamente levanie un poco ¢ caph desirabads
mann presibn sobre el pestillo de
sepuridad ubicado hacia ¢ cenim
del capd en lu parte fronral

La presitn destrabard o sguro v
permitirh  levantar o capo sobre
s bisagras (raserns

Para sostener o caph abieno de
prenda ba varills de sosien de s
Alojamisntos delante del rdiados

apligite ¢on i

Ay



y levintels introduciendo @ extrema libre en Is. perforaciim expe-
cialmente dispuests en ¢l extremo del copb, o su izquicrda, Asegl-
rese de que la punta de la varills s ha alojado convenlentementes
Para certar el capd sostingalo mientras quita la varilla del aloj-
miento v |a aplica sobre sus dispositives de sostén. Ascgirese que la
waiilli ha quedado bien caliada en los momos antes de cermar el
capi.

Finalmente deje caer ¢ capb sobre st cleme. Un impatlsn normal
wrd suficiente. Mo presone la estructura dol capd con las manos

Tapa de Carga de Combustible

La wpa del fangue dé combustible estd sifuada en el extremo del
puardabarro (rasero derecho. Se encuentra oculta dentro del guania-
barro por una fapa que sigie el contormo el mismo

Purs llegar & la iaps del tanque abra la tapa lateral oprimiendo
whre s parte delsniers de la misma corca del guardsharro; el meca-
piono de su bisagra o maniendrd
ablerta milentras cargs  combus
tihle

La tapa del tangue tene uns llive
de cabeza redonds con un wolo
tallada, introdiccala ¥ gite para
vafar los pestillos del clerme

La calocacidn se realiza facilimen
w aplicando s taipa sohre la boca
del tangue ¥ girando la lave
hasta qiec los pestilios traben. Shlo em esla posgcin plasde  ser
exiinida la llave

Lucgo cierre ln tapa laicral sobre su marco: el mecaniamo de la
bisagra la maniendrd en e poscidn,

Cerradurs de I Guantera

La puanters de su Taunus esth situsda en el extremo derechs del
fablero. Ofrece un espacioso compartimiento tnterior que se luming
automaticamente al abrirla

Para abrirla gire ol botdn de co. ———
mando  hacla 1z derecha hasta | -
zafar el pestillo,

Para cermaf apoye la fupa en su
marce ¥ apllque una suuve pre-
skon hasta que < pestillo calee en
su poskcion de cierre.

En el fondo del recinio se en-
cuentra la Buz inlerior protegida
por un capuchén plistico

Cerradura Combinsda de 1s Direcesbn

Como e indich micalmente Ly lave principal (con cabesa de plis
ticol tlene utilhisd pemeral

Ademis de ser usads para bis puertss v badl se emplen pars sccio-
nar la cerradura combinada ubk
cida on la columne de la direc-
cibn

st es uma de las caractesisticas
mbs destacables de su Ford Tau-
nus, gue le ofrece un eficas siv
fema e seguridad  antirrobo por
medin de la traba de direccidn,
que solo puede wer  libersdas
empleando la llave que scciond la
werradurd combinada.

Ubbceda en 1y cerrmburn la llave controla el seguro de la direccitn,
la conexidn de los accesorios. el encendida ¥ €l arranque del mo-
or.

Tengs en cuenta lis sdpuientes indicacionss para interpretar lus co-
nexiones que w controlan en les distintas posiciones de ls lave

PUSICHN @

El encendido y el resto de los cirenitos eléctricos comandados por
la Mave estin desconectaidos

Al retirar la Have v desplamr el volante de direccifin hacis upo U
ohro lado quedarh Lo dirccchsn hlogueada

5w encuenira algans dificultad para hacer girar Ia love desde 1o
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posiciin U, mueva el wolanle susvemente hacia mnbos lidos hasts
descargar ol segum

POSICION |

asnlera

La direccin estd devirabada, el
encendido permanece  desconec-
lado

Sz copectan [os cireuiton scceso-
riod manejados por la llave

En esta posicion poddran accionar-
@ la Wave de luces, los limplapa:
rabrigas, el radiorreceplor v el cabes
factor. A la ver se encenderd la
lur roja del sltemador en el
centre del panel de instrumentos
51 ol vehiculo debiers sor remolcads hay que dejar ls [lave en esa
posicion

¥ ventilacihn

Cenicera

Masdon del cabale: tos

POSICION 1)

El eacendido y todos los crcusios eléctiicos controlados por la

llave esthn conectados, se podri poner en marcha el molor ¥y el

vehiculo,

Es convenienie controlar el funcomamienio de los instrumentos -
anies de arrancar

S¢ encenderd la luz roja del circuite de accite en e centro del =
panel dé instrumentos, manteniéndose & la ver encendida la roda del

alternador e

POSHCIRN 111

Es la posiciln de arrangue

Para alcanrar esta posicidn, se deberd vencer la resistencia adicional
de un resorte

El motor do armanque funcionard micniras la llave se mantenga en

el tope. una ver puesto en marcha ¢ motor soelte la llave, que £z
wvolverd automiticamente s ln posicibn 11 EZ
Parn evitar posibles dafios su Taunus estd equipado con un disposi- 4%
tive especial de segunidad gue Impide que s pueda hacer lunciomnar 5 e
el motor de arrangue micniras el motor esti funcinnando. i

S el molor no amranca 4l levar la llave o la posicidn 11 deberd 'f B
colocane 1o lave en la posicidn | antes de hoacer funchonar de fi
mevo el armangue en la posicion 11 E E

Palenca para



COMANDOS BEL VEHI

Tabilero de Insiramenios

3 En la figura de la pigina 25 Ud, puede ver ol conjunto de instna
= mentos v mandot gue utilizs en lox vehiculon Taunus de b werie
L ¥ GXL en forma estandar (molor 2 litro
Si ol vehlculo es una cupe GT o
n[‘n‘llm.:ll de 2.3 lhifrow, enfonces se
mostrads en la pdgina 26
La diferencia fundamental comuste en que o conjunto para el motor de
2.3 litros incorpors un cuenta-revoluciones de motpr, lo cusl desplaza
- el indicador de combusiible y el indicador de lemperatura hacia el
- a centro del panel de instrumentos
- En ambos tableros, un conjunto cined luces indicadoras de distinto

colog & destaca en el centro del panel,

Ascglirese @l conocimienio ¥ dominin de estos sefales antes de con
ducir el vehiculo regularmente

Aseglirese tambien ln inilerpectacin de |s lecturs de Jos distintos
mstrimenios que posee s sulomiwil, Pocos minutos e bastarin
para logrario.

Rsiliercephip

Ve

metro ¥ odimetro

El primer instruments a la izquierds del panel es el velocimetro, el
cual indics la welocidad de desplaramiento del wehiculo en kils-
metros por hora (Km/h)

Un odbmetro tolalizsador regivtra ol total de kilbmetros gue ha
recorrido el wehiculo y ex Onil pars conocer este dato en cualquier
momenlo que sea necesario, sdemas de proveer un clemenio de
conirel para tomar nota de los intervalos para cumplir los servicsos
de’ mantenimiento.

Pars motos 2.0 lios

Para motor 2.3 Nitros
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Eil welocimetro pars el motor de 2,3 hiros posee adicionslmente un
indicador parcial, ol cual indica el kilomeiraje que se recorre durante
un dis, durante un vinje y'o una efapa cualquiera de uwso que s
desee registrar especificamente,

Este indicador parcial s¢ pong & cero sutomiticamente cada ver que
se gira hacia la fequisrda la perilla colocada en la parte inferor del
mstrumenio

Indicadores de Combustible y Temperatura

En el extremo derecho del panel s sitdan el indicador de com-
bustible del tingue ¥ e indicador de temperaiura del mofor en un
shlo conjunto) ¢l indicador de combustible “COMB" se dispone en
la parte superor ¥ el de temperstury “TEMP” en la parte inferior
Cusndo <] wvehicubo extd r.gulp:.l.- con e motor de 2.3 litros este
espacio ex ocupado por el lacometro, pasando e indicador de com-
bustible ¥ el de temperatura al cemiro del panel, dispuestos en
forma laternl uno al lado del otro, el de combustible a la Eguicnda
y el de temperaiura o la derecha

TN

A

COmB

TEME i

Parn mator 2,0 litrod
INDICADOR DE COMBUSTIHLE

Pars mator 2.7 litros

Colocando la llave de confacio en la poticibn scoesorios o encen-
dido, 1 aguja del indicador scfialard la cantidad aproximada de
combiistihle calitente en el bangue La aguja se moverd relativamen-
te en forma mas lenta desde ¢ pivel de lleno hasia tres cuartos de

de ls aguja

tanque. gque patd ¢l resto del recommido. La posic
3 ligeramiente en & aclo de acelerar o de frenar, o cuando el
' eslé o0 una Cuesla

vehic
D¢ maners que debe comprobarse la cantidad
tustible preferentemente con el vehiculo aivelad

g resta de com-

Una buena lectura se logrard Juepo de 2 4 3 minulos de oitar en
esia condicion

Un sector rojo en el extremo de la escala indicard que = ha lle
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gido ol contenido de reserva Entonces quedan en el langue aproxk
madamente 10 litros de comnbustible
INBICADOR DI TEMPFERATUlA

La agujn mdica aproximadamente la temperatura de funcionamienio
del refrigorante del motor. Generalmente In agupa Muciia a3 media

distancia de o exiremos de la escaln
El extremo que sefials la temperaturs minima tiene un sector arul

que indica “motor frila™

tiene un sector rojo que sedala la 2 de tem-
jes. Normalmento la agujs no debe per

H extremo op
peraturas miximas
manecer en esa tona de la eicals, pero en condiciones desfavorables
s puede aproximar a ella o oscilar algunos instantes de el
sector sin que esio indigue necesariamente alguna anormakidad

Bl scercamiento de la spuja al sector rojo puede deberse 4 uns alta
temperatira exterior, al f lomamiento continde o milermilenle a
bajy velocidad del vehicubo, como sue en el transdto en cludad,
o también cusndo s exld bopando uRd cussta en forma sostenida
exigiendo al mator

Sin embargo de sluarse 18 sgujs contl mente durante uno o dos
minitox en el sector rojo serd preciso investigar st ekisten rifoned
mn

para gue el ustema de enfnamicnio fund
S ln spuja s¢ mantiene {imemenie 8o
motor ¥ haga revisar el sislema de en
nano Ford

incormectamente

el sector rojo pare <l
nto por su Concesio-

Tactmeina

wor 1.3 litros el panel

el
rpora gn tachmetro en el extremo derecho, El
ropmen de  funclonamiento del molor ev

Cuando el vehiculo el equipado Cor
de instrumenios inc
lacomelio

adeatos de  revo

clones  par  mik
nuto (rpm x 100} ¥ ex del tipo
elecirbniva

La agujs indicadora w0 mueve
ung glara ecala de medi
¢im. Estando el motor en marcha
lenta Ud podrd notar eventual-
mente uny oscilacibm de ln agoga
mdicadora

Esto po = gbsolutamente fgual en
tode momento, pudigndose
amphiar o reducir la oscilacion
segin ¢l
maolor  en

whre

observaciin
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Megar al punto en gque wrabs el dispositive de retencibe, w
obtendrd el funclonamicnto de las Juces Indicadoras de viraje
para ovisar Lo realieacion de maniobras de paso de otro vehiculo
conduciendo en rilas. En esie caso, al soltar s palancs, ésta
volverd sutomiticamenie a su poscion neutral.

Posiciton 1V, arriba. guifiada

Con la lave de contacto en la posicion de emcendido v Hevando
la palanca hacts el volante s¢ encienden (3 “Tuces altss™ en low
farod Jde carretern; o8 decir s produce la sefial de croce o “gur
fada”. La palanca vuelve a wi pouctbn normal dna ¥er que se
suglia, Al encénderse la guifiads se prende también la lux arul,
indicudora de faros altos encendidos, en ¢l centra del pancl do
imstrumentos.

~ Posicidm V. abajo, lue alia encendida ,
Con la llave de luces en b posicion (aros de carrelera (ammibal ¥
con I Mave de contacto en pccesorios o encendido, se encen-
deran las “luces altas’ en los faros delanteros llevando la palanca
hacia adelante. Al mismo tiempo se prenderd la lur azul de aviso
en el panel de instrumentos. Pam cancelar la conexitn debe
Bevarse 1a palanca a Lo posicion meutral. En otras palabras esta
posiclin es ta clisica de cambio “luz baja a alta” o vicevema. La
luz alia se apapars también & la palanca de la llave de luces se
lleva & reglamentarias.

Palanca de Mando de los Limpisparabeisas

El lmpiaparabrisas de su Tounus es movido por un motor eléctrico
de dos velocidades

La palanca de comando se encuentran situada 8 la dorecha de la
columna de diteceion, ariba de o palanca de comando de ln Nave
de luces

La palanca posee bres posiciones,
en la posiclén | el lmplaparatri-
s no funcdona; en la 11 s
conects la baja velocidad, que o
la normalmente recomendable,
en la 111 se comecia una velocidad
ripida pars sifuaciones extremus.
Al Devarse lo palinca a la posi:
citn 1 (desconectado) los cepillos
del limpisparshrisas volverdn automiticamente o la posicilin de reposn.

Manda del Lavaparabrisas

Ud dopone de un equipo de lavado del cristal del parabrisas. Con-
sisic en uno bomba de pie que rocia agia sobre el crstal foda ver
que Ud acclone o comando
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El dispositivo de sccionamiento del lavaparabrisas esid ubicado en 1s
esquing delantera wequierds del piso. Para rociar el cristal oprims e
pedal y libérelo rapidamente, realitando una sccibn de bombeo, e
liquido rociard el cristal s través de lis boquilles eyectatss estrali-
peamente  dispuestas en ln parte wperior del panel externo del
torpedo.

Si el crivial esti weo o wmcio
opfima  primero el pedal varios
veces. De fal forms se producird
el rocado de agus antes gue o
sccionamiento de los ceplllos. Se
consigue &l un mis facil movi-
mienin de los cepillos v se evilan
posibles myaduras dol cristal
Mantenga < dephsito de liguide
del lbaparabritas gempre leno,
controlindole con ls mayor fre-
cuencis posible, Si es necesario, al
realizar lus taresas e mapeccion
diaris en el compartimiento del
motor,

Ud. encontrari el depdsito sobre
el lsteral derecho  interno. Su
boca de llenado e ficilmente
accesible. Tire de ln taps y slque-
la hacia arriba para lenar con Houido,
Coloque la tapa asegurindose que queds bien cermdo o depdaito’
las. impureras que pudiersn entrar penudicarian el buen funcions-
micnto del sistema, por lo cual ¢ conveniente observar ¢ mayor
cuidado y limpiera ol llenar con Hquldo el dephsito.

Alarma de Transito

Durante las defenciones de emesgencia en el camino Ud. podra
ponet en funcionamiento un efectiva sistema de aviso que condsie
en el encendido intermitenie ¥
smultinen de todas las luces (de
lanterns y irazeras) indicadorss de
gpro. Pam cllo oprima el interrup
lor marcado com  un  trdagulo
ubicado a la derecha del panel de
instrumentos, inmedistamente
debajo del encendedor.

Las luces funcionardn en forma
continua, abn retirando la llave de
encendido, dimnte dos hora (con
la batoris cargada v en buemas condiciones) sin descargar la batenia
excesivamente. Es importanie opeimir ¢ inferruptor totalmente parn
lograr un comecto funclonamiento

Pars desconectar el sistema [leve el interruptor manusimente a la-
Posicidn desconsetido,
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Faros de Frofundidad (Opcionales)

El mierrupior que acciona estos
faros s encuenira ubicado a la
irquierda del que scciona la alar
ma de trinsito. Estendo el inte-
rruptor acciopado, se producind el
encendido de los faros con lam-
paras halOgenas  conjuntamente
con los de luces altax al accionar
ki palanca del interruptor miltiple
en lax posiciones |V o V seglin =
indich anteriormente.

Luces Interiores

La lur interfor de la carroceris esth situada en la parte frontal del
tapizado del lecho, amiba del parsbrisss y encima del soporte del
espeje reirovisor intefndo,

Una llave interrupiors de comando se encuentra incorporada en el
extremo irquierdo del artefacto,
La llave tiene tres posiciones posa-
bles; un susve movimiento con los
dedos permitira fijar la pedilla en
cualquieta de ellas.

En la posicin central (11} la luz
permanecerd apagada; en la posi
cibn inferior (1) s mantendrd
encendida ¥y en la posicién supe-
gor (1} se encenderd b fue al
abrir las puertas delanteras o fra-
seras. Pam ello cada puerta comanda un interruptor automitico

colocado en &l paranie delantero,

Lur del Compartimienio Motor

Una wez ahierio o caph puede
fuminarse e compartimicato  del
motor  medianie  un  receplicule
con  limpars  ubkcado  sobre el
refuerro trasero del mismo capd.
Accione o intermuptor manual
para prender o spagar la lur Unsa
visern giratona ke permitirh onen-
tar I hiz scpin mis e convengs. SeELEs Bl
Compruebe que la lur estd apagada antes die cermar el capd

T

Luz del Compartimiento del Hadil

Sobre el refuerzo inferiof interior
de b tapa del ball se ubica un
recepliculo con uns limpara para
fuminar o compartimienio. Esia
Juz s enciende auiomdticamente
al abrir la lapa del ball y e
spags en la misma forma al ce
maris

Asienfos

Ambas butacas delanteras tiencn controles individuales de rega-

1 = CONTROL DE DESPLAZAMIENTL

Sobre el costado (Pquierde from-
tal, y debajo  del  asienlo, e
encuenira ubicads Iy palanca de
contral de desplazamienio.

Tire hacin la fzquierda la palsncs
para  detplazar ef amento  baca
adelante o airks segin su nece
smdad.

Despues  del  ajusie. musva un
poco ¢ mlento con la palancs
suclia hastsa gue = mecanismo
engrane fijando la posiciin

1= AJUSTE DIL RESPALDO

El respaldo de cada buisca podra
regalaree en  cualquler posicion
angular, desde la horizoatal, me
diante la palanca de control ube
cada en el |ateral exteribr

Tire de la palanca hacia arriba
para destrabar ol mecanisma seglin
3 necenanio y soelie la palancs
para fijar la posiclin elegida
Realice todos lon  movimientos
uavemen e,

J = ATUSTE HORIZONTAL DEL KESPALDO

Si desea colocar tomlmente horizontal el mespaldo de ln butsca,
hasty formar un plano con ¢ gsiento posterior, higalo asi



Primeramente desplace el asienio
completamente hacia adelante
Luego incline e respaldo hasta la
posicin  honzontal. El borde del
respaldo  pasard cerca del borde
del asienlo posterior.

4+ RECLINACION HACIA ADELAN
TEIGTY

En e modelo GT serd posible re
clinar o respaldo hacka  sdelante
para permitis el ncceso al asiento
trasero, oprimiends el pedalin
inferior del conjunto. bissgra,
o levantando la palancs de reguls-
clon del respaldo segln se indica
en la Figurs.

Espejo Retrovisor lnterno
Para gjustario mueva el espojo en la posichhn mids prictica contra In
resistencia ofrecids por la ritula de montaje gue sc encuenira en la
parie posterior del espejo.

Para s conduccibn nocturns ¥ pam reducir ¢ destumbramiento de
los faros de los vehiculos que vienen detrds del suyo. secione ln
palanguits de control ubicada debajo del borde inferor del marco
del espejo

Si b mueve haciu Ud, obtendrd I
pomcion “DMA"; si la mueve hacia =
el parabrisas obtendri la posicion
“NOCHE" antideslumbrante.

La estructura del espejo es total-
mente clistica y de plistico para
cvitar posibles sccidentes.

Viseras Parasol

Las viseras pamsol esthn montadss en ln parte frontsl del techo;
pivatean sobre lox soportes de libre movimiento ¥ giran sobte la
vafilla que Jes sirve como eje de soporte.
Girindolas sobre wi eje pueden wer colocadas en cualquier dngulo
aproplado para proteger de los reflejos frontales del sal.

Pwvoleando su eje pueden desplazane laterslmente hacis las puertas
con el mismo fin.

El extremo del eje opuesto ol pivote s prolongs fuers de la vikern
para enganchar sobfe un alojamiento dispuesto en ln parte superios
del soporte del espejo reirovisor interno,

Como un detalfe adicional de confort, s adiciona un espejo en la cars
interior de la visera parasol derecha.

£
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Espeio Retrovisar Externo

El espejo retrovisor exierno esli
colocado sobre la puerta delaniera

nda.  Estd  dispuesio  conve-
nientemente para lograr el mis
amplio campo visual sin interfe-
rencias. Pars regular su posicidn
adecusdamente shlo seri necesario
mover el espejo a la posicidn de-
seada, desde el pueste de condus-
cibn, haciendo un suave esfuerzo
con la mano sobre el marco,

Pars Mayor Segaridsd v Confort

Haga verificar peribddicamente por su Concesionurio Ford el anclsje

de los cinturones en In camoceria y o estado gencral de bos mismos,

® Verfique que e cinfurbn no posea las cinfas retorcidas y se
encuentre siavemeile lenso uns ver aplicado.

& No limpie Jos cinturones con nafla o solventes, ni tampoco inten-
te tofilr o blanguear el tejido pues resuliard seriamente dafiado
Para s limp emplee EgUA ¥ un

PAIRA ENGANCHAR O SOLTAR EL
CINTURON

Inserte pars enganchar.
Preslone ¢l boton pars soltar.

PARA ACORTAR EL CINTURON

Con el anturdn enganchado Yre
para acortar,

PARA ALARGAR EL CINTURON

Con la hehills en posicitn vertical
tire para alargar.
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Encendedor de Cigarnillos

El encendedor se encuénira ubicado o la derechs del panel de ins
trumentos, encima del interruptor de la luz de emergencia

Para sctivar el ncendedor introddscalo fotalmente en s recepticu-
ko empujando i perilla. Al cabo de unos segundos, con s resis-
tencia en oilado incandesconfe, el encendedor saltard automitics-
mente a su posicibn normal

Una ver wtilirado cologue ¢l clemento en su alojamiento empujin-
dolo solamente hasta la primera posicion de enganche.

Ex importante que Ud. recuerde lo siguiente

® No mantenga el encendedor aprefado con la mano pues se produo-
cira la destruccién del elemento calefactor.

® No utilice o encendedor mds
de una ver cada 30 segundos

En lugar del encendedor Ud. po-
dri insertar en el slommiento
elementos tales como uma mdgul-
fna de afeitar o une lmpam
portitil de prolongacion. En estos
cason recucrde que e sistema eléc-
trico & de 12 volt (negativa a
masa ).

Ceniceros

El cenikero delaniero estd whicado en la parie inferior central del
tablero, inmedistamente debajo del radicmeceptor

Para vociar y limplar el cenicero tire del mizmo hacla afuera hasts
sacarlo de sus guisn

Para colocarle, vuélvalo a jisertar en sus guiss laterales asegurin-
dose b cormrecla introduccidn de los risles. Finslmente empijelo
hasta su posicibn de cerrado.

Los ceniceros traseros estin ubicados en ambos paneles de tapizado
de las puertas traserss. [El eenicero ei semicircular ¥ cerrado queda
oculto dentro del panel.

Uns suave presdn lateral logrard que el cendeero glre sobre sus pivates
¥ salga del recinto donde s oculta. Lo mismo serd necesario para
cermarko.
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Fara su Hmpleza presione sobre b lmina elistica superior hasta que
¢l cenicero zafe de su pivole. Una ver limpio coldquela empleands

¢l mismo método,

Radiameceptor

En el centro del fablero ¢ mmedistamente debajo del conjunto de
controles  del calefactor se encuentra el ndiorreceptlor, el cual es
(olalmente transistonmdo, tiene encendido instantines § proves
recepcibn de alta fidelidad, libre de rniidos y con um consumo redu-
cido de coarienle.

Para su mayor comodidad, el receplor s encuentra equipado con
botones de sinfonizacidn ripida. Cada uno de ellos puede ser gus-
tado en relacibn a cads una de los cstaciones locales. Las estaciones
intermedias podrin sintonizarse mediante ls perilla ubjesda sobre el
lado derecho del dial

El volumen de sonido se podra controlar medianie la perilla del
lado izquierdo que sirve a su ve: como interfuptor del sparato. El
control de tono se ubdca en la parie podlerior de esta perilla.

Para reajuster cuslguier botbn selector a otm estaciom  distinta,
conccte el receptor ¥ digelo en funcionamienio dumnte unos instan-
tes. Extrniga entonces el hoton a reajinstar hasta su lope maximo ¥
gre loego la perilla de sintonizacidn a fin de ubicar la estacion
deseada parn ese bolon. Cuando haya oblenbdo o sonido mids claro
y elevado, oprima totalmente ese bolbn o fin de asegurar o nuevo
afusie

FHILED
-] 8 o I3 Is |8

| 2 @) af ag: 3

Antena del Radiormecepior

Lu snrens del radiorrecepior esth colocads sobre el guanlabarmo
detecho delantern, Se extiende o se cherra a mano. Exiriigala o
necesario para obtener una buena sudicion. La exiensibn minis
necesatia es vanable, cllo depende de algunas condiciones exiemas
que esthn relacionadas con e medio, pero en todos los casos debe
extraerse tolalmente o tramo mferior. Normalmente la ganancia
oblenida sacando la antena hasts la milad o tes cuartos de reco
mdo es suficienie
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Si durante fa operacion del apars-
to este demusstra  necesidad  de
algin wusie concuma & @ Conog-
donario Ford para recibir instmsc-
ciones o explicaciones adicionales.
Ciertas interforencias, ruidos u
otros factores que pueden allerar
el funclonamiento del receptor
e son  defectos del apars-
10 en s, sino que provienen de
conexlones  deficientes, dafios en
la antena, calibracion impropis
pars el hugar donde trabaja o
vehiculo, interferencias cxiernas,
elc. En todos los casos solicite la
asisiencis de s Copcesionario
Ford como primera medida para
soliclonat este tipo de problemas.

Parlante Posterior (Modelo GT)

Ud. podri balancear & voluniad ls emisibn del sonido por los dos
parlantes, sctuando sobre la perills de mayor didmetro que se ubica
por detris del control de sintonia del radiorreceptor,

Su vehiculo Taunis esta provisio de un compleio dstema de “venti-
lacitn”™ y “calefaccion™, o swa que Ud, podri obtener un flujo de
aire que circulard desde el exterior al interior del vehiculo, alm con
las ventanillas totalmenie cerrados

El sire podrh circular por un efecto dindmico, producido por el
movimiento del vehiculo, & lo'que lamaremos *“ventilacion natural™;
o de lo contrario obteniendo una circulscidn provocads por un ven
tilador, a la cual Hamaremos “ventilaciin forzada™,

A la ver se puede regular ls orentacidn de ba milida del sire hacia
el habitdculo ¥ su temperatura oo cusl denomanamox “wctema de
calefaccibn”. En definithva, an coffecto conocimicnto de las posibi-
Halasdes de wiilizacim del sistema resuliard para Ud. en un aprove:
chamiento lotal adecuado a cada circunstancia

Cantroles del Sivtema

panel de control estd ubicado en la parte ceniral del tablero,
encima del radicrrecepior

Tres palancas wldnplaun sobre correderas honzontales ohienién:
dose los sipuienies controles (ver figura)

A< PALANCA DL CONTROL DE DISTIIBUCION DEL AR fupertior Lajuberdad

Colocando la palanca en el eatremo derecho de su corredera el aire
wle por ln hoca de descarga colocnds o la altura del piso, hacis el
centro del compartimiento delantero, indicado con nna Mecha hucia
abajo.

Colocamdo s palanca en el extremo kquiends, indicads por ls
fMecha blanca hacia armiba, el aire o dirigido hacda las salidas ded
parabrisas, colocadas en 1o parie superior del tablers,

Si la palanca se [leva al centro de la corredera el aire zale por igual
por ambas descargas, pudidndose wtiliear en posiciomes intermediag,
que conirolarin el cavudal en forma equitativa o su peticion

B PALANCA DE CONTROL DE TEMPERATURA (iupenior derechal

La posicion relativa de esta palanca reguls la temperatura del alre
circulanie

Colocando 1o palanca en el extremo derccho, panto seul, o aite
drculs sin calentame. 3 s dewplaza sl exwremo @quierdo, punto
rojo, s obtendra ol miximo calentamionto del e

Posiciones  [ntermedias darn un calentamienta proporcional & la
situacion relativa de la palanca en su recorrido

C= PALANCA DECONTROL DE CAUDAL DE AIRE ¥ VENTILADOR Usferkor)

Coma Ud. puede observar en la figura, b palanca pucde moverse
desde ¢l centro de ls ranura bhacia la derecha o itquierda

Desde el extremo derecho (punto blanco) hacta el centro (povicion
X en la figura) se conirols ¢l candal dinimico, desde cero |punio
blanca) hasta el mbxime de apertura (X) (La posicion X no estd marca:
da en ¢l tablero),

lallor, La primera conexibn (11 establece la velocidad minima, ls
Imtermedia (1) indicads pov un peguedo molindlo blanco y la
mixima velocidad (3, indicada esta Oltima por un molinidlo grande
Lo posiciones |, 2 y 3 corresponden 4 Jos retenes sensibles al dew
plazsr la palanca
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. la palanca de cambios vy |
celfe y voltimetro

Asimismo, ¥ en correspondencis

1 de voeltas
r 2.3 s 5P

B de utilizacidon

se indican

en el tachmetro,

DURANTE LA MARCHA CONTI-
NUA A ALTA VELOCIDAD 505
TENIDA NO SOBREPASE LAS
5.750 rpm INDICADAS POR LA
AGUIA AL INICIARSE LA ZONA
AMARILLA,

DURAN CUALQUIER CONDI-
CION DE FUNCIONAMIENTO NO SE DEBEN SOBREPASAR LAS
6,000 r.p.m. INDICADAS POR LA AGUIA AL INICIARSE LA Z0ONA
ROJA

Antes de e 13 IRt o T '
lanca de e | (il Nt ir L ii it
Coni el pedir 1 desplas f §
2 fai ¥ tha bier P
¥ 5 ra elismir Arrasty gra i
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propia, suelte ln lave
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Con el motor frio, extraiga totak
mente la perila del cebador, ¥
ponga el motor en marcha.

Cuando el motor se ponga en fun-
ciopamiento empuje la perilla del
cebador manteniéndol extralds s
o parcialmente, a fin de obloner
un funclonamiento suave ¥ regular,

Ei motor en esta clrcunstancia funciona suavemente acelersdo,
Introduzea lotalmente ls perills cuando obsetve que b lemperatin
del motor esth alcanzando el punto normal de funcionamiento; de
no ser asi % producird un excesivo copwume de combustible, dilo-
yéndose ademas el lubmcanie del cirier. “Bombear” el pedal del
acelerador antes de la puesfas en moarcha, no proporcionard ningén
beneficio, 580 se conseguird’ imundar los cilindros con com bustible
y destruir o pelicula lubriconte de los mismos. Esto Gltimo, & su
ver, acelerard el desguste de aros, pistones y cilindros.

En caso de gue ¢ motor se encontrura ahogado, se podrd facilitar
la peiesta en marcha oprimendo al mdximo e pedal del acelerador
¢ introduciends totalmente M perills del cobador, antes de accionar
el interruptor de armanque, Mane
tener el acelerador y cebador en
la posscibn  indicada hasta tanto
el molor e ponga en funcions
mienbe pof s propios medjos,
felomando. entonces lenfumenie el
weleraby 8 s posbcibn normal,
Durante lo marcha normal  del
motor la  penlls del  cebadot
wempre debe esiar contra o s
biker,
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MANIFULATION DE LA CATA D O AMBIOS. {MANIIAL )

Su Ford Taumis edd eqguapado con una i de coatio velocidades,
inds ellas uincronifadas, con lo cual el cambio s realica fhell ¥
stlenciommente

La palanca de mando enta dispuesta en el piso y el pairon de cam-
bios se encuentma grabado en la cara superior de b perille.

Para colocar la puarcha atnis e necesario oprimr 1 palancs hacia
abajo vy levards a ls fzquierds ¥ sdelante

Cuando sea necesano  reducir b
welocidad en  irinsito  congestic-
nado o para ascender por cuestos
pronunciadas, cambie o la relacion
de velocidad mis haja enfes gue
e motor comience & sobrecargar
se. Eae camblo descendente a2
menor velockdad reduce la posibi-
lidad de sobrecarga del motor ¥
provee mejor accletacion cuando
s quiera sumentar otta ver la
velocidad, Fn bajadas promuncis-
dag, €l cambio descendente a una
velocidad inferior ayuda o mante-
ner una marcha segure ¥ a prolon- d
gar la vida de fox frenos.  Pars evitar la posibilidsd Je dafios en la
:l’r:nm:lklﬁn scople la marcha de retroceso Gnicamente con ol vehiculo
tenido.

Evite descansar el pie en el pedal del embrague una ver eleciundo
L] ﬂmbh de velocidad. El embrague puede gastarse prematuramente
0 resuliar dafisdo of se adquicre ki costumbre de aplicasio ligera-
mente o de soltarko spemas lo suliciente pars sujetar el coche e
una pendiente (como sucede 3l esperar que cambic una luz de
transito o al sscender unm cuesta).  Recuerde tambien que con el
motor en funcionamienie o detenilo, of pedal de embrague debe
ser opeimido totalmente antes de efectuss un cambio de velocidsd,

MANIPULACION DY LA CAIA 1
{OPCION A L)

CAMBIOS  AUTOMATIC &4

Para I correcta utilleacidn de este avanzado sistema mecinico que e
ayudark como ningim ot 8 disfrater mis plenamente ol placer de
conducir su vehiculo, le recomendamos muy especialmente loer cuids:
Aosamente lay siguienies recomendaciones ¥ deseripeiomes de uiibizacidn
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El motor del vehicalo sdlo puede ser puesto en marcha estando la
palancn selectora ubicada en la posicion P70 “NT

Es neoesario oprimis el bottm whicado en la empufisdura de b
palanca ile cambios pars  seleccionar las siguientes posiciones

Cuando el motor estia frfo ¥ es puesto en marcha con el cebador
deberd mantenerse el fremo de pie aplicado al pasar de by posicidn
“P" oo “N" a cualquiera de las posciciones de marcha “R", "7,
I g *1" Alm en condigones normales de marchz minima del
motor s una prictica recomendable mantener aplicado el freno de
pic en el momento de pesar de la podeldn “P" o “NT a cuakjuier
posicitm de marcha,

NO SE DEBE PASAR A LAS POSICIONES “P" & “R" ESTAN.
DO EL VEHICULO EN MOVIMIENTO,

NO SE DEBE PASAR A LAS POSICIONES “D7, "I7 0 17 ES.
TANDO EL VEHICULO EN MOVIMIENTO HACIA ATRAS,

Shlo en casos excepeionales de empantanamiento del automivil se
poded intentar siliv de tal situacion por medio de alicrnados avan-
oo ¥ retroceson, A fal fin se deberd maniener el acelerador parcial-
mente oprimido y se pasard alternadamente o lis posiciones R ¥
“1 aprovechando los momentos de vavén hacia adelante ¥ haci
atrhs. Si en usos pocos intentos no se logra liberar el vebiculo, se
recomienda no insistir y recurrir al remobque por mestio de otpo auli-
matar.

Posicim P = Estacionamienta
En esta posicibn ¢l vehiculo
penmangce con lus ruedus v la
iranemisibn trabadas alin cando
el motor se encucnire en funcio-
natiiento,

Se recomienda exta posicitin para
painer en matcha @ molor pues s
evita toda posibilidad do mow-
miento del automdvil aungue o
molor & encuentic acelerado,
PFara esiacionar el vehiculo coloque la palanca seleciora en la po-
sicitn “1 y aplque o freno de estacionamienio.
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Para estucionamiento, entre sehiculos, dopde extste 1o posibilidad
de que el auominil v empuisido o desplarado por oo debe
emplearse wilo el freno de edsclonamicnto,

S EL ALTOMOVIL ES EMPUIADD POR OTRO VEHICULO
ESTANDO LA PALANCA SELECTORA EN LA POSICION =P,
SE PRODUCIRAN SERIOS DASOS EN LA CaJa DE CAMBIOS.

Posiciin “R™ - Relroceso
Colocando la palancs selectors gn et posicion 1 vehiculo se despls-
card hacla arrds al oprimir ¢ acelerasbor,

Fosiciom X7 — Keutral

Enesta posicin no hsy acoplamienio de engranapes na heca adelanie
i heiis atrds.  La posieidm N7 puede utilizarse para poner en
marcha el motor. En este caso s¢ debe temer la precavucidn de aphear

lod fremis pars evitar posibies desplaramicatos del vehiculo en el
moments de la puesta en marels.

Pasichin "I Conducchin Norrmal

La posicion "D ek la normal de conduccidn, En esia posicion se
poede acvlerar v teducir la velocidad segin se sequicra. v frenar hasia
detener ¢l vehiculo, Los cambion de relaciones de marchi los efectla
la caja en forma sutomstica adecubndalos a las condiciones en que
trungite ¢l vehiculo. Al frenar v detener ¢l automdvil tolalmente
el motor ooptinia funconando ¥ para ronicer la marcha bastard
con soltar ¢l freno ¥ oprimir e scelerador.

No es necesario delar de acelerar para qus se efectien fos camines,
En caso de requerirse riipida aveleracidn marchando en tercera y
hasts una velocdad de 110 km/h, acconando totalments el pedal
del acelerador s producird el cambio s segunda velocidad, S o
vehiculo marcha & menos de 55 km/h con la transmiskéin conectada
en dercerd o segunda velocided, se producird of camblo & primers
oprimiendo tolalmente ¢l acelerador

Se debe tener en cuents muy specialmente que e la posickm D"
no s obliene electo de fremado por parte del motor en ningena de
sk relsciones de cju

Posicitn 2" - Cambio Manusl en Segunds

Esta posiciien de la palancy selectons permite al vehfoulo comenisar
la marcha en segundy velocidad ¥ permanecer enells en toda condk
cibm de marcha, Se deberd utilizar estd possciin para conducir sobre
illpcﬁls:-u reshaladizas, en caminos sinposos Yy pars gscender o
descender cusstas pronunciadas. KO 58 DERE PASAKR DE “D" A
#2" A VELOCIDADES MAYORES DE 110 km/h.

Ponscim “1" — Cambio Manual en Primera

r"l esia poscion el automivil arrance y permances en primera velos
cidad.  Fsin posicéin debe ser itilicada en caso de coniduccin por
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caminos con fienites muy p judas, NO SE DEBHE PASAR
DE“D™ A “1" A VELOCIDADES MAYORES I¥E 110 km/h.
Transitando sobee iperficics reshaladizas s aconsej no pasr a 1"
1 velocidades mayores de 35 km/h, pues el efecto de frenado del
motor pedria producir el patinamiento de las rusdas motrices con la
comsiguiente pérdida de control del vehiculo.

TN LAS POSICIONES “P* O “N" NO SE DEBE ACELERAR EL
MOTOR A MAS DE 4,000 r.p.m.

La caja automitica permite ser utilizada coma unn capa de velocda-
des manual, para ko cual se deben wguir las siguientes indicaciones

I. Con el motor funcionando en marcha minima pasar la palancs
selectora de la posicidn “P* o "N a la posicion “17,

2, Soltar ¢l freno de estacionamiento y acelerar en primena velo-
cidad,

3 mednmﬁtrhuhdnhﬂpmhnﬁuamhdonulnpu—
sicibn 42",

4, Acelerar en segunda velocidad y pasar la palanca a la posickin
~[", Esta poscin equivale a la “"DIRECTA™ de una caja de velo-
cidades manual.

%, En velocidades menores a 110 kmfh se puede ubicar nusvamente
1a palunca en la posicion 2" para oblener mayor aceleraciin o
para ayudar & frenar con el motor,

6 A menos de 55 km/h podri colocarse la palanca en la posicion
1" ohteniéndose un ¢fecto simidar ol anterior.

T Pasando de la posiciin “D™ & la posicidn “1" 3 una velocidad
aproximada o los 110 km/h, la transmigon conectard primera-
mente la segunda velocidad v cuando el vehiculo slcance aproxi-
madatnente 55 km/h pasarh automiticamentie a primen velocidad,

wﬂhpﬂ.dmm-m-ﬁnmwnmmnﬂ
2&& %1 1a imposibilidad de armangue se debe a agotamiento del
acumulador, debera recurmitse al ampleo de un scumulador auxilbar
el que debera ser conectado «n “PARALELO™, Esto e6 :I' borne
positive (+) del scumulador del vehiculo con el bome positive (41
del auxilisr, y e bome negativo {— ) con ¢ nogativo (=1
No se debe remolear el vehfculo con la muedss motrices rodando
por una distancis mayor de 20 km, ni & una velocidad mayor de
40 knfh. En estos casos se colocarh la palanca en la posision N
y la llave de contacto en la posicifm 1" (ver pigina 240, En caso
de remolque mis prolongado deberd levantars el vehicolo desde la
parte posterior, o en s defecto s dobe desprender al drbol de
Iramsmisibn pars que ruede sobre las rucdas motrices
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IMPORTANTE:

Para desiiontar el arbol de mando sblo es necesario sacar ¢l framo
fnal: debe desconectarse la junta universsl (crucetal del diferencial
Luepo desconeetar b tapa que cubre la cola de la punta central
finalmente destizar ¢l trame del eardin hacia atrds hast descones
tarlo totalmente.  ANTES DE EFECTUAR FL DESMONTAJE
DERE MARCARSE DF FORMA CONVENIENTE LA POSICION
RELATIVA DE LOS COMPONENTES FUES LUEGO EL MECA-
NICO DERE RESPETARLAS PARA LOGRAR Us EQUILIBRADO
CORRECTO DEL ARBOL DE TRANSMISION.

El contrul de nivel de aceite debe ser hecho por un Conceslomario
Ford durante los servicios de Martenimiento normakes de la unidad.
Anle una emergencis eo la cual no s pueds recurris inmediatamente
& un Co oy el novel de aceite on la Cajs
Automitica, deberin tenerse en cusnts las sigulentes indicaciones

1. La medicion debe ser realizada con motor caliente ¥ en morcha

2, Luego de transilar vo menos de 10 km, detener ef vehiculo,
mantener €l motor en marchs minime, aplicsr o frenn de pie ¥
proceder 2l acciomamiento de la palanca de camiblos pasando
por fres veces por lodas las posiciones, Finslmente colocar b
palance en la posicim “P™ y luggo de dos mimulos proceder &
medir ef aceite.

El nivel de uceite debe enconirarse entre 1as dos muescas quc
1a varills medidora. La diferen-
cla entre Lak dos marcas corres-
ponde aproximadamente & 0,5
litros de acedte,

En caso de agregar aceite debe utilizars I..'TNICﬁMi"_NTE o indicado
en b “Gula de Lubricantes™ de ovie Manual. Al agrégar scelte nose
debe wobrepasar la marca  wiperior  de b varills medidora

4. Nose debe limpiar ls varills medidors con trapos que desprendan
pelina o siciedad,

ADAFTACION DE St VEHICULO NUEVD

Aproveche ol maximo de peadimienio, economia y durabilidad que
vl cazacteristicas sobresalientes de su Fond Taunus, respetando
durante el recorrido de los primeros kildmetros, s cgnientes indi-
Ly

HASTA LOS 300 KILOMETROS, evite #n l0 poxible las paredas
violeninge ¥ fepentinas (e oeia forma se ssepiratd un aoentamicnto
wniforme ¥ eficar de ks frenos, Feite lot armangues violentos, &
pleno acelerador ¥ o supere los 40 kb, hasta fanlo o motor no
hayas alcanzado su temiperaturn sommal de funclonansiente, Una wea
alcantada ésta, e Ford Taunus puede ser conducido a cualguien de
las velocidades permitidas por las leyes de mrimsito.
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dores hidedulicos o mechnicos, deben sgotarse todos los cuidados
para lograr que o clevador no quede caleado en gonas inadecuadas,
que no causen deformaciones o dafios, o que rompan accidentalmenie
articulactones, brazos de unidn, varillas, cafierias, soportes, elcélera
Si es necesarbo deberin emplearse lacos intzrmediarios que aseguren
un correclo contacto entre el elevador y la estructurs,

Para €l uso del crigue provisto con ¢ vehiculo se dan seguidamenie
instrucciones especiales.

FARS UAMBIAR UNA RUEDA

Cusndo  exista nocesidad de cambiar uny rueds deben arhitrarse
todos los medios necesarios para hacer la operacibm sobre un teme-
no nivelado ¥ finne, pues de tal forma s logn ssegurar que el
crique tenga un mepor asenlamiento ¥ que la operacibn s realice
con un mayor equilibrio,

Antes de levantar el vehiculo con ef crigue aplique el freno de esta-
cionamients y como precaucion adicional para que no se desplice
Ia unidad, ponga una calra, o una piedrn de tmadio sdecuado, an
Ia parte delantera y otra en la parte trasera de la rueda diagonal-
mente opuesta,

Desmonte el crique y la palanca de acclonamiento de su emplazs-
miento en el hail. Levanie la alfombra colocada sobm el piso del
balil para Hegar a la rueda de auxilio v siquela quitando el tomiilo
que la supts en su recinto con la misma llave de las luercas de
ruada.

La lave de reeda ev la palanca que le permitirh por su extremo
apirade mancar = movimienio del aigue y quitar lav faras de
rueds de su posicibn en o Nanis

Al sacar el conjunio del crique observe como estl colocado en su
alajamicnto  licral del ball, ssl podrd lvego wvolverdo s ubicar

fecilmente en s stio. Unss bandass elisticas de goma sostienen el
eonjunto del crique frmemente en su posiciin de almacenamiento,
Tomadin oitad precadchnes previes proceda asd para camiblar la
fuila

1. Quite la tara de mueda = la fene colocada

¥

2. Afloge lss tuercas de rueds Jos o tres voellas

T2

Pﬂ?

3, Cologue la lanza de apoyo del cigque on el orificlo de elovacidn
que corresponde hasta que haga tope.

Observe que la estnictura de la carroceria tiene orificios especial-
mente realizados en ronay hisicas de la esirucium pars disponer la
lanza del crique; estos onificios estin delante de las niedas fraseras
y detris de las delanteras, justamente en las zonas donde comienran
jos huecos de los pesaruedss de bos guardobarros debajo de las
pueras,

Observe 13 figura pama deferminar con mis exactiiud la forma
comecta de operaclin, Ud. notard a la ver que los bordes de los
shcalos tienen también une fone semicilindrics shuecada pars que
calee ¥ e guic la langa del crigue

Una ver hecho ato levante o sehiculo lo suficiente, Parm ello
coloque o extreme de la Uave de rueda dentro del orificio del
pestillo de¢ comandn en el centro del soporte corredizo de la lanza.

Determine con ls poquedts palinea lateral sl coloca of orique on
posicion de elevar, o de bajar el vehiculo seglin necesidod,

Locpe balancee la lave de rueds como una palanca para acelonar ¢l
erique; Ud. notard diente a diente ¢l funcionamiento del mecanimo
de comando.

Lucgo termine de sacar lun muerces de rueda con la Have. Saque la
mieda dafiada. monte ¢ suxilio en s lugar, rosque las tuercas con
ln mans bo suficiente v tetmine de apretarlas con b lave. Apriste
Iy tuercas altemnativamente y en cruz para lograr um buen usenta-
miznlo sobre bos conos de guia

Baje ¢l crique y mealice el ajuste fnal de las tuercan, Cercidrese de
que las tuercas estén kien ajustades cusndo el vehiculo esté spo-
Yado en el piso

Es convenlente mantencr o crique en buen etado de conservaciin
¥ funcionamiento para’ impedir que una confingencia inesperada
poeda causarle un diggasto
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Lon puntos indicadon » continuacion deben wi hibricados UNICAMEN.
TE con la grass FORD BACGAZ-19590-A/B (Especificaciin  Fonl
ESA-MICT5-A)

EL NO CUMPLIMIENTO DE ESTA RECOMENDACION PODRA
PROVOCAR LA CANCELACION DE LA GARANTIA QUE OBRRA
SOBRE LA PARTE O CONJUNTO AFECTADO DE LA UNIDAD.

- Articulacionet de conexibn del cable de comando del embrague
— Articulsciones de conevibn del cable de comando del acelerador
- Caji de ruedas del
= Ribtulss de suspensidn (con equipo manuslK® )
= Articulsciones de placs de embragie y mecanamo d¢ mando
~ Estriss del drbol propulsor y plvote de ls borquills.
- Guls ponacofinete de empure del emblague.
= Mando de freno de estacionambenio.
- Mecaninmao de cierre de puertas, ball y caph.
- Bisagras en penenal
Mecaninmo levanta-cristales.
~ Commederss de ssientos

(*) Estos Iﬂlu deben jubricane cada 12000 km mediante un
equipo manual y aplicando sblo la cantidad de grasa equivalente
& dos “golpe™ l'ilﬁﬂ de dicho equipe. Reemplarar para ello o
tapbn sellsdor por un niple. Reinstalar o tapdn uns ver efec
teada la operscidn,

ESPECIFIC ACIONES Wi

Identificactin ded Vehiculo

El nimers de werie del automdwil y obros dates imporianies de
identificacin, van estampados en la placa de identificacidn fijads
en el extremo derecho del pancl frontal del radiador
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